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 Pro Kate, 
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UNICO
 Odvážný mladý jednorožec

PSYCHÉ
 Bohyně duší

 KLÓŠA
 Hlídací kočka a Unicova 

kamarádka

BABČA
 Laskavá stařenka , 
která poskytne 
útočiště Klóši a Unicovi 

ZEFYRA
NEBOLI PANÍ 
ZÁPADNÍHO VĚTRU
­­Služka Venuše 
­­a  ochránkyně Unica

 TOUSTÍK
 Kočka, která se  spřátelí 

s Unicem a Klóšou



VENUŠE
 Zlá bohyně lásky a krásy a vládkyně 

nebes

SIRÉNY
 Špehové ve službách Venuše 

MARUSA
 Malá dcera Sfi ngy

PANÍ NOČNÍHO VĚTRU
 Věrná služebnice 
Venuše

BYRON
� Lovec velké zvěře
� a sběratel trofejí

SFINGA
 Stvoření, které je zčásti lvem a zčásti 
člověkem a také matkou Marusy  



 PROLOG
PROLOG



 Když byli 
lidé mladí 

a bohové stárli…

  … z tajemných 
spodních 

proudů života 
se zformovala 

bytost.

 Jednorožec.

 PROLOG
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 Na rozdíl od jiných 
božských stvoření 

se jednorožec mohl 
pohybovat zemí bohů 

i smrtelníků.

 A kamkoliv  PŘIŠEL, 
STAL se inspirací.

 Nakonec první 
jednorožec přivedl 

na svět rodinu hříbat.

 Většina byla plachá 
a upřednostňovala 
společnost bratrů 

a sester.

 Jedno však 
bylo zvláštní – 

odvážné 
a zvědavé.

 To je 
krása…
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 Jeho zvědavost 
jej přivedla 

až do prastaré 
zahrady.

 Strážkyně 
zahrady, 
laskavá 

bohyně Psyché, 
pěstovala květy, 

které šířily 
inspiraci jako 
pyl ve větru.

 Kdopak jsi, 
maličký?

 Maminka mi 
říká Unico. 

 Dokonalé 
jméno.

 Unico… 



 Unico a Psyché 
se těšili 

ze vzájemné 
společnosti. 

 Jak jejich přátelství sílilo, 
nevědomky stvořili sílu, 

která ovládla skryté 
proudy života.

 Lidé byli tou 
 SILOU uchváceni 

a inspirováni.

 Ale na nebesích 
začala Venuše, dlouho 

uctívaná bohyně 
lásky a krásy…   … žárlit na to, 

co viděla.

  Neuvěřitelné. 
Jak tě to 
napadlo?  Já nevím.

 To je 
zázrak…



 Co je to za… 
strašlivou 

sílu?
 Vidět své poddané 
inspirované něčím 

jiným než 
jí samotnou , 

naplňovalo Venuši 
hněvem.

 Vyslala proto 
své špehy, sirény, 
aby našl I zdroj 

oné síly…

  … Spolu se svou 
nejvěrnější 

služebnicí, Paní 
Nočního větru.



 Je to 
jednorožec, 
má bohyně.

 Bytost nepopsatelné krásy, 
která se spřátelila s Psyché, 

ochránkyní duší. Spolu vytvářejí sílu 
tak mocnou, že dokáže ovlivnit 

mysl smrtelníků.

 Nepopsatelné, 
říkáš?

 Musí se 
to zastavit. 

Přiveďte 
mi Paní 

Západního 
větru.

 Pomocí jednoduché léčky 
vylákali přisluhovači 

bohyně Unica ze zahrady.

 Kdo… 
jste??

 Paní Západního 
větru! Vem ho přes 

písky prostoru a času, 
dokud se přesýpací 

hodiny nerozbijí 
a on zapomene, 

kým býval. 

 Pak ho 
zanechej na Hoře 

zapomnění, 
kde bude bloudit 
sám po zbytek 

věčnosti.  Jak si 
přejete, 

má bohyně.



 Paní Západního větru odletěla 
s Unicem spícím v teplých 

záhybech jejích přízračných šatů.

 Plula napříč 
prostorem a časem, 

dokud se staletí 
nespojila  ve věčnost.

 Když však dorazila 
k Hoře zapomnění, 

minula ji 
a pokračovala dál 
do říše smrtelníků.

 Slitovala se nad Unicem. Přestože si 
nikdy nemyslela, že by byla schopna 

neposlechnout Venuši, vymyslela plán.

 Unico? 
Unico?!

 Dám mu 
svobodu a nechám 
ho tady bloudit. 
Až se jeho síly 

probudí, vezmu ho 
znovu přes písky 
prostoru a času, 

aby zapomněl 
na všechno, 

čím byl…

 A tak se moje 
bohyně nedozví 

o mé neposlušnosti.



Existuje
způsob

 Paní 
Západního 
větru tuto 

cestu 
opakovala 

znovu 
a znovu.

 Unico se spřátelil s ostatními 
a změnil jim život, jen aby 

na ně pak zapomněl.

 A jako odpověď 
na svou prosbu 

uslyšela Paní 
Západního větru 

šepot vánku.

 Položila Unica 
na zem a následovala 

ten šepot, v naději, že ho 
opouští naposledy.

 A když se probudil, 
jakoby ze snu, řekl, 

jako už tolikrát 
předtím…

 … kde to 
jsem?

 S časem to, 
co začalo jako 

laskavost, 
připomínalo krutost.

 Musí existovat 
způsob, jak ten 

bludný kruh 
prolomit.

 UNICO
PROBUZENÍ



 UNICO
PROBUZENÍUNICO PROBUZENÍ
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 Unico…
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  Tý jo! 
Vysíláš to?

 Hříbátko!

 Hej, prcku… 
Utekl jsi 
ze zoo?

 Je to 
snad 
roh?
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 Chyťte 
ho!

 Opatrně!

 Děsíte to!

 Pojď 
zpátky!

 Stopro 
se dá dobře 

prodat!
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 Jenkinsi, 
zase jíš tu 
plastovou 

fólii?

 Plastové 
fólie už nejím. 
Tohle už mám 

za sebou.

 Je mi jedno, 
co jíš, pokud 

dodržuješ svou směnu. 
Hlídací kočka nikdy 
nesmí opustit své 

stanoviště.

 Uvědomuješ si, 
že jsem taky hlídací 

kočka, že jo?

 Jasně. Ale pro tebe 
je ochrana sousedství 
povinností. Ale pro mě?

Zííív. Jsi tak 
vážná, Klóšo. 

Naškrábej si šantu 
a hoď se do klidu, 

co ty na to?

 Je to 
výsada.

 A nechám nás 
tu napospas 

útokům 
mývalů, jo?

 Ale ne. 
Já jenom říkám… 
Nic, nevšímej si 

toho.



Plác

Pííísk

Škub!

ŠplouchŠplouch

Pííísk

Plác
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 Čemu 
nerozumíš, 
 Jenkinsi?

  Kočka má 
své povinnosti.

 Neměly 
bychom 

opouštět svá 
stanoviště, 

ale…

 Ale prostě 
mu musím
pomoct.  

 Klóšo… 
co to dě…?

 Prostě 
hlídej!

 Hlídej 
moje 
místo!

 Jenkinsi!

  MŇAU?


